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У статті проаналізовано стилістичні аспекти імператива на матері-
алі творів Володимира Винниченка. Виявлено виражальні можливості син-
таксичних різновидів імперативних структур.
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The article implemented the analysis of the stylistic imperative aspects in the 
work of Volodymyr Vynnychenko. The expressive possibilities of syntactic varie-
ties of imperative structures have been discovered.

Key words: imperative, imperative sentences, imperative verb, grammatical 
stylistics.

Граматична стилістика, зокрема морфологічна, зосереджує свою увагу 
передусім на стилістичних аспектах варіантних граматичних форм, на вира-
жальних функціях граматичних категорій, на інших стилістичних явищах, ви-
кликаних морфологічною структурою, тобто досліджуються ті морфологічні 
одиниці, що мають виразне стилістичне забарвлення й порівняно легко під-
лягають лінгвістичному аналізу. Безперечно, стилістичні можливості морфо-
логії як граматичного рівня мови порівняно з лексичним дещо обмежені. Із 
іншого боку, як зауважує С. Я. Єрмоленко, «… в сфері синтаксису, порівняно 
з морфологією, розкриваються ширші можливості щодо створення стилістич-
них і емоційно-смислових відтінків» [3, с. 44]. Проте все ж таки й морфологія 
частково зазнає впливу і позамовних чинників, і міжмовного контактування, 
у результаті чого збагачується стилістичними варіантами.

Метою нашого дослідження є з’ясування стилістичних можливостей різ-
новидів імперативних речень на матеріалі творчої спадщини Володимира Ви-
нниченка.

Відповідно до мети дослідження ми використовуємо структурно-семан-
тичний підхід, який полягає в аналізі імперативних речень у єдності їх форм 
і значень. Застосовано метод обстеження художніх текстів письменника, від-
бір і узагальнення фактів уживання кожного стилістичного виду імператив-
них конструкцій.

Серед стилістичних засобів української мови дієслівним формам і катего-
ріям належить першорядна роль. Дієслово багате на різноманітні граматич-
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ні й семантичні значення та їх відтінки, що мають різні способи вираження. 
Тому під час стилістичного добору дієслівних форм із різними семантични-
ми й експресивними відтінками користуються цілою системою взаємовідпо-
відників. Дієслівними формами стилістичні відтінки виражаються особливо 
ефективно внаслідок того, що ці форми в реченні виступають у ролі присуд-
ків. Це значить, що стилістичні функції морфологічних засобів мови розкри-
ваються в реченні, у контексті, в умовах синтаксичного взаємозв’язку між 
формами і граматичними категоріями [4, с. 316].

Ті значення, що граматично конденсуються в порівняно небагатьох фор-
мах часу, особи, способу дієслова, під час стилістичного аналізу їх функцій у 
контексті розщеплюються на численні семантичні відтінки, які мають різно-
манітне стилістичне призначення. Ці відтінки змішуються, видозмінюються 
в умовах їх взаємодії в контексті.

Ряд стилістичних особливостей виявляється і у формах вираження наказо-
вого способу дієслів, який, крім власних форм, знаходить й інше вираження.

У систему засобів вираження наказового способу може включатися і фор-
ма інфінітива, яка надає наказові, команді тощо категоричного характеру, на-
приклад: Припинити! [2]; Починати треба! [2]; Ждати! [1, с. 202]; Не патя-
кати! [1, с. 165]; Сповістити мене! [1, с. 285]; Шукати! [1, с. 170]; Дамочку 
обшукати! [1, с. 171]; Стояти! [1, с. 196]; Чекати! [2]; Руки показать! [1,  
с. 162]; Так і сказати! [1, с. 257]; Сповістити мене! [1, с. 285]; Треба балака-
ти! [2]; Зачинити вікно! [1, с. 282].

Менш категоричними виступають структури, у яких інфінітив уходить до 
головного члена безособового речення разом із предикативним прислівни-
ком або формує складений дієслівний присудок разом із модальним преди-
кативним прикметником (І коли їх, цих батька й матір, наприклад, бомбою 
треба висадити в повітря, на шматки розірвати ту посмішку, що з неї ти 
шив перші радості життя, ті груди, що втихомирювали соками своїми твої 
перші страждання, – ти повинен це зробити точно й без вагання, чуєш, 
барикадний герою? [2]).

Форма наказового способу однини може вживатися для вираження кате-
горичного наказу, команди, іноді зверненої до багатьох осіб. Наприклад: Не 
рушся, стій на місці! [1, с. 91]; Лягай спати [2]; Кажи йому! [1, с. 80]; А ска-
жи, хлопче, Теклі, нехай стара самовара наставить… [1, с. 66]; Говори! [1, 
с. 81]; Подивись на його, Диниску! [1, с. 68]; Не сердься! [1, с. 30]; Давай сюди 
негайно. Швидше! [2]; Лягай спати! [2].

Із відтінком попередження вживаються сполучення форм наказового спо-
собу з часткою не (дивись не, гляди не), а також форми дійсного способу ми-
нулого часу доконаного виду в сполученні з групою дивись, щоб не. Напри-
клад: Гляди ж не зайди до мене! [2].

Із метою пом’якшення форми вираження наказу можуть уживатися діє-
слова дійсного способу, наприклад: І Одарку візьмеш! [1, с. 77]; Нізащо не 
зробиш! [1, с. 89]; Ба не пререйдеш! [1, с. 90]; Ба не скрутиш! [1, с. 97]; Підеш, 
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води принесеш [1, с. 111]; Прийдеш сама! [1, с. 175]; Ти ніколи більше не підеш 
зі мною! [1, с. 225]; Ти цього ніколи не зробиш! [1, с. 237]; Маєш бути зі мною 
щирим! [1, с. 288].

Форми наказового способу можуть бути використані в значенні інших 
способів дієслова. Так, форма наказового способу (особливо тоді, коли вона 
стилістично посилена службовою групою слів візьми та й) вживається для 
вираження раптовості дії паралельно до форми минулого часу доконаного 
виду. Наприклад: От візьми й веди скрізь пропаганду за Сонячну машину [2]; 
А тільки візьми й поглянь, покрути, перегорни, щось трошки проглянь й зараз 
же задумаєшся, ніби читав години з дві якусь глибоку книгу [2].

Імперативні структури в значенні дійсного способу для вираження дії, ви-
конуваної з примусу, займають у творах В. Винниченка периферійну пози-
цію. Наприклад: Кажи йому! [1, с. 80].

Використовуються форми наказового способу і в значенні умовного – з 
відтінком безперечної обумовленості дії, наприклад: Хоч би попросило тата, 
хоч би заплакало! [1, с. 83]; Покорчило б тобі, анафема! [1, с. 109]; О, чортя-
ка б вас забрала! [1, с. 202]; Звернула б увагу на мене за цілий тиждень! [1, 
с. 277]; Краще б ви поїхали [2].

Отже, імперативна семантика як волевиявлення мовця може виражатися 
формами інфінітива, особовими формами наказового способу, конструкціями 
з дивись не, гляди не, дивись, щоб не, особовими формами дійсного спосо-
бу. Імперативні структури в конкретних комунікативних ситуаціях набува-
ють різних модальних значень. Дієслівні форми наказового способу можуть 
уживатися в значенні дійсного й умовного способів із різними семантичними 
відтінками. 
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